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［解説・祐ント］
(1, adcliti'on to how people feel ~如ut the Job at切ndI

由e amount of co贔ence 由ey h⑯ |.n the,·r ぬi l,ty to do 

a ねsk 1s also 砕國記procmstinatI‘on.

In ad.ci1'ti'on to Iさ（
→この文章は（

討イント

)! 

）ヵら始まっている

前冒詞句 I~ ( ）をしていることオ洛らい！

前の I\oラゲラフの内容と同じなのでその前の（＼。ラグうフのラストを読めば0k(
(2) と (3) でセットになるよう書いである。

(2)仕皐が好き力咀hガ：：：：： (3) ( ) 
+ 

如 amount of co品‘Jenee 柏ey have'' 
r ... 

• J」

~ in 伍eir 珈 lity加 do a 尋', r 

案ぽの訳：
『人々が（

力に（

Pが起こる寺因
2Ifラ．．仕事が好きガ嘩ぃ力‘

& 
3/'oラ：仕事ができる力‘ど｀ら力‘

」

）、仕毒をする能
）、麟ばしと（ ）」



ｮ For insmnce, those wh。伍 low expec加t1bns 成

StAccess are mo℃ |; kely to postpone 吋arting a 
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r .J←酌てわガリづら＼＼．．．
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expecmt1bnsを( : r .J)と考え、動詞化する。

稔と low （記も言司を修飾する胆容言司ではなく（ ）にな苔。
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約ント

）になリ have は形式＇動詞（訳す必要ナシ）になさ。

）は常に（ ）できることを意諸肛苔．／

将イント
lowなと•( )が大切！→®終蛉 I心要な観点．／
→英語 Iさシンプル l 知（ ).I 
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be li~ly ~げ助転言貶考える。（ ）す忍ときに使加るl
戸cuIar は r特定の.Jtiが、ヽ｀、それが何力‘‘'を探す．I
•( )が奎者のアタマの中に蒻! I'目の前のタスク

• a 枷rticular job = ( )  
第2文磁訳： rたとえば、成功を期特していない人々の方が、（ ) 
を（）」
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第3文の蔀：.. ( ）、（ ）人々は．（ ）を
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言贔ンdI- ]V2 （さ r
密4文の訳：
r( )、過剰な自信も寺た（
カウンセラーもいること（
ほ国簡単にでき~:k'を（

Jと（ ）の働き！ ] 
）と主張する

）。つまリ、特定の仕事紅れ
）人も＼＼るのだ。
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